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Amandman 1
Julie Girling
Nacrt mišljenja
Stavak 1.a (novi)

Nacrt mišljenja Izmjena

1a. podsjeća da se proračun za 2015. 
priprema u razdoblju kada mnoge države 
članice, često na zahtjev Unije, nastoje 
staviti svoju fiskalnu situaciju pod strogi 
nadzor; stoga smatra da je sada važnije no 
ikad da EU pokaže solidarnost s tim 
državama članicama i da temeljna načela 
usvojenog proračuna budu djelotvornost, 
učinkovitost i europska dodana 
vrijednost;

Or. en

Amandman 2
Julie Girling
Nacrt mišljenja
Stavak 2.

Nacrt mišljenja Izmjena

2. podsjeća na nedavni sporazum o 
višegodišnjem financijskom okviru (VFO) 
za razdoblje 2014. ‒ 2020. kojim se 
utvrđuju glavni parametri za godišnje 
proračune do 2020.; očekuje da Vijeće 
neće pokušati nametnuti ograničavajuća 
tumačenja pojedinih odredbi; naglašava 
činjenicu da svaki godišnji proračun mora 
biti u skladu s Uredbom Vijeća (EU, 
Euratom) br. 1311/20131 i s 
Međuinstitucijskim sporazumom od 2. 
prosinca 2013. o proračunskoj disciplini, 
suradnji u proračunskim pitanjima i 
dobrom financijskom upravljanju2 te ne bi 
smio poslužiti kao izlika za ponovne 
pregovore o VFO-u; uvjeren je da su 
visoka razina zaštite okoliša u Europskoj 

2. podsjeća na nedavni sporazum o 
višegodišnjem financijskom okviru (VFO) 
za razdoblje 2014. ‒ 2020. kojim se 
utvrđuju glavni parametri za godišnje 
proračune do 2020.; naglašava činjenicu da 
svaki godišnji proračun mora biti u skladu 
s Uredbom Vijeća (EU, Euratom) 
br. 1311/20131 i s Međuinstitucionalnim 
sporazumom od 2. prosinca 2013. o 
proračunskoj disciplini, suradnji u 
proračunskim pitanjima i dobrom 
financijskom upravljanju2; uvjeren je da su 
visoka razina zaštite okoliša u Europskoj 
uniji, zdravlje kao preduvjet gospodarskog 
blagostanja, sigurnost hrane i hrane za 
životinje te mehanizmi zaštite od prirodnih 
katastrofa i katastrofa izazvanih ljudskim 
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uniji, zdravlje kao preduvjet gospodarskog 
blagostanja, sigurnost hrane i hrane za 
životinje te mehanizmi zaštite od prirodnih 
katastrofa i katastrofa izazvanih ljudskim 
djelovanjem ključne vrijednosti svih 
europskih građana;

djelovanjem ključne vrijednosti svih 
europskih građana;

______________________ ______________________
1 Uredba Vijeća (EU, Euratom) 
br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom 
se uspostavlja višegodišnji financijski 
okvir za razdoblje od 2014. do 2020. (SL L 
347, 20.12.2013., str. 884.).

1 Uredba Vijeća (EU, Euratom) 
br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom 
se uspostavlja višegodišnji financijski 
okvir za razdoblje 2014. – 2020. (SL L 
347, 20.12.2013., str. 884.).

2 SL C 373, 20.12.2013., str. 1. 2 SL C 373, 20.12.2013., str. 1.

Or. en

Amandman 3
Nils Torvalds
Nacrt mišljenja
Stavak 2.

Nacrt mišljenja Izmjena

2. podsjeća na nedavni sporazum o 
višegodišnjem financijskom okviru (VFO) 
za razdoblje 2014. ‒ 2020. kojim se 
utvrđuju glavni parametri za godišnje 
proračune do 2020.; očekuje da Vijeće 
neće pokušati nametnuti ograničavajuća 
tumačenja pojedinih odredbi, naglašava 
činjenicu da svaki godišnji proračun mora 
biti u skladu s Uredbom Vijeća (EU, 
Euratom) br. 1311/20131 i s 
Međuinstitucijskim sporazumom od 2. 
prosinca 2013. o proračunskoj disciplini, 
suradnji u proračunskim pitanjima i 
dobrom financijskom upravljanju2 te ne bi 
smio poslužiti kao izlika za ponovne 
pregovore o VFO-u; uvjeren je da su 
visoka razina zaštite okoliša u Europskoj 
uniji, zdravlje kao preduvjet gospodarskog 
blagostanja, sigurnost hrane i hrane za 
životinje te mehanizmi zaštite od prirodnih 
katastrofa i katastrofa izazvanih ljudskim 

2. podsjeća na nedavni sporazum o 
višegodišnjem financijskom okviru (VFO) 
za razdoblje 2014. ‒ 2020. kojim se 
utvrđuju glavni parametri za godišnje 
proračune do 2020.; očekuje da Vijeće 
neće pokušati nametnuti ograničavajuća 
tumačenja pojedinih odredbi, naglašava 
činjenicu da svaki godišnji proračun mora 
biti u skladu s Uredbom Vijeća (EU, 
Euratom) br. 1311/20131 i s 
Međuinstitucijskim sporazumom od 2. 
prosinca 2013. o proračunskoj disciplini, 
suradnji u proračunskim pitanjima i 
dobrom financijskom upravljanju2; uvjeren 
je da su visoka razina zaštite okoliša u 
Europskoj uniji, zdravlje kao preduvjet 
gospodarskog blagostanja, sigurnost hrane 
i hrane za životinje te mehanizmi zaštite od 
prirodnih katastrofa i katastrofa izazvanih 
ljudskim djelovanjem ključne vrijednosti 
svih europskih građana;
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djelovanjem ključne vrijednosti svih 
europskih građana;

______________________ ______________________
1 Uredba Vijeća (EU, Euratom) 
br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom 
se uspostavlja višegodišnji financijski 
okvir za razdoblje od 2014. do 2020. (SL L 
347, 20.12.2013., str. 884.).

1 Uredba Vijeća (EU, Euratom) 
br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom 
se uspostavlja višegodišnji financijski 
okvir za razdoblje 2014. – 2020. (SL L 
347, 20.12.2013., str. 884.).

2 SL C 373, 20.12.2013., str. 1. 2 SL C 373, 20.12.2013., str. 1.

Or. en

Amandman 4
Jan Huitema
Nacrt mišljenja
Stavak 2.

Nacrt mišljenja Izmjena

2. podsjeća na nedavni sporazum o 
višegodišnjem financijskom okviru (VFO) 
za razdoblje 2014. ‒ 2020. kojim se 
utvrđuju glavni parametri za godišnje 
proračune do 2020.; očekuje da Vijeće 
neće pokušati nametnuti ograničavajuća 
tumačenja pojedinih odredbi; naglašava 
činjenicu da svaki godišnji proračun mora 
biti u skladu s Uredbom Vijeća (EU, 
Euratom) br. 1311/20131 i s 
Međuinstitucijskim sporazumom od 2. 
prosinca 2013. o proračunskoj disciplini, 
suradnji u proračunskim pitanjima i 
dobrom financijskom upravljanju2 te ne bi 
smio poslužiti kao izlika za ponovne 
pregovore o VFO-u; uvjeren je da su 
visoka razina zaštite okoliša u Europskoj 
uniji, zdravlje kao preduvjet gospodarskog 
blagostanja, sigurnost hrane i hrane za 
životinje te mehanizmi zaštite od prirodnih 
katastrofa i katastrofa izazvanih ljudskim 
djelovanjem ključne vrijednosti svih 
europskih građana;

2. podsjeća na nedavni sporazum o 
višegodišnjem financijskom okviru (VFO) 
za razdoblje 2014. ‒ 2020. u koji su 
uvršteni novi instrumenti fleksibilnosti i
kojim se utvrđuju glavni parametri za 
godišnje proračune do 2020.; očekuje da 
Vijeće neće pokušati nametnuti 
ograničavajuća tumačenja pojedinih 
odredbi; naglašava činjenicu da svaki 
godišnji proračun mora biti u skladu s 
Uredbom Vijeća (EU, Euratom) 
br. 1311/20131 i s Međuinstitucijskim 
sporazumom od 2. prosinca 2013. o 
proračunskoj disciplini, suradnji u 
proračunskim pitanjima i dobrom 
financijskom upravljanju2; uvjeren je da su 
visoka razina zaštite okoliša u Europskoj 
uniji, zdravlje kao preduvjet gospodarskog 
blagostanja, sigurnost hrane i hrane za 
životinje te mehanizmi zaštite od prirodnih 
katastrofa i katastrofa izazvanih ljudskim 
djelovanjem ključne vrijednosti svih 
europskih građana;

______________________ ______________________
1 Uredba Vijeća (EU, Euratom) 1 Uredba Vijeća (EU, Euratom) 
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br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom 
se uspostavlja višegodišnji financijski 
okvir za razdoblje od 2014. do 2020. (SL L 
347, 20.12.2013., str. 884.).

br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom 
se uspostavlja višegodišnji financijski 
okvir za razdoblje 2014. – 2020. (SL L 
347, 20.12.2013., str. 884.).

2 SL C 373, 20.12.2013., str. 1. 2 SL C 373, 20.12.2013., str. 1.

Or. en

Amandman 5
Julie Girling
Nacrt mišljenja
Stavak 3.

Nacrt mišljenja Izmjena

3. ističe da će 2015., kao druga godina 
novog VFO-a, biti važna za uspješnu 
provedbu novih višegodišnjih programa za 
razdoblje 2014. ‒ 2020.; ističe činjenicu da 
radi sprečavanja kočenja provedbe ključnih 
politika EU-a svi programi moraju biti 
operativni i u punom zamahu što je prije 
moguće;

3. ističe da će 2015., kao druga godina 
novog VFO-a, biti važna za uspješnu 
provedbu novih višegodišnjih programa za 
razdoblje 2014. ‒ 2020.; ističe činjenicu da 
radi sprečavanja kočenja provedbe ključnih 
politika EU-a svi programi moraju biti
potpuno operativni što je prije moguće;

Or. en

Amandman 6
Julie Girling
Nacrt mišljenja
Stavak 3.a (novi)

Nacrt mišljenja Izmjena

3a. primjećuje da će posljedica 
restriktivne proračunske politike 
vjerojatno biti manjak proračunskih 
sredstava za 2015. i u tom pogledu 
izražava spremnost da odredi i pozitivne i 
negativne prioritete kojima će se 
omogućiti fiskalna konsolidacija, ali i 
potaknuti održivi rast;

Or. en
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Amandman 7
Julie Girling
Nacrt mišljenja
Stavak 9.

Nacrt mišljenja Izmjena

9. primjećuje da će proračun za 2015. biti 
niži u stvarnim iznosima od onoga za 
2013.; potiče u tom kontekstu Komisiju i 
države članice da učine najveće napore da 
bi osigurale brzo donošenje svih 
sporazuma o partnerstvu i operativnih 
programa kako se ne bi dodatno izgubilo 
vrijeme u provođenju novih investicijskih 
programa; ističe važnost pune podrške 
Komisije nacionalnim upravnim tijelima u 
svim fazama ovog procesa;

9. pozdravlja činjenicu da će proračun za 
2015. biti niži u stvarnim iznosima od 
onoga za 2013.; potiče u tom kontekstu 
Komisiju i države članice da učine najveće 
napore da bi osigurale brzo donošenje svih 
sporazuma o partnerstvu i operativnih 
programa kako se ne bi dodatno izgubilo 
vrijeme u provođenju novih investicijskih 
programa; ističe važnost pune podrške 
Komisije nacionalnim upravnim tijelima u 
svim fazama ovog procesa;

Or. en

Amandman 8
Nicola Caputo
Nacrt mišljenja
Stavak 9.a (novi)

Nacrt mišljenja Izmjena

9a. podsjeća da će se programom Obzor 
2020. doprinijeti ciljevima u nadležnosti 
ovog odbora uz pomoć istraživačkih 
projekata iz područja klime, zdravlja, 
okoliša i posebice prozvodnje obnovljive 
energije korištenjem inovativnih rješenja; 
potvrđuje svoju obvezu da nadzire 
usklađivanje projekata s odgovarajućim 
ciljevima te napredak u njihovoj provedbi;

Or. en

Amandman 9
Jan Huitema
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Nacrt mišljenja
Stavak 12.

Nacrt mišljenja Izmjena

12. ističe da će upravljanje bespovratnim 
sredstvima, što je velik dio programa LIFE, 
biti delegirano Izvršnoj agenciji za mala i 
srednja poduzeća (EASME); primjećuje da 
je eksternalizacija ovog dijela programa 
LIFE (+/- 206 milijuna EUR) cilj 
Memoranduma o razumijevanju s EASME-
om koji se nalazi u završnoj fazi 
pregovora; ističe da će nakon potpisivanja 
memoranduma odgovarajuća odobrena 
sredstva za poslovanje biti delegirana 
agenciji;

12. ističe da će upravljanje bespovratnim 
sredstvima, što je velik dio programa LIFE, 
biti delegirano Izvršnoj agenciji za mala i 
srednja poduzeća (EASME); primjećuje da 
je eksternalizacija ovog dijela programa 
LIFE (+/- 206 milijuna EUR) cilj 
Memoranduma o razumijevanju s EASME-
om koji se nalazi u završnoj fazi 
pregovora; pozdravlja taj porast od 
61,36 % u doprinosu programa LIFE 
EASME-u, koji potiče poduzetništvo i 
inovacije u područjima povezanim s 
okolišem; ističe da će nakon potpisivanja 
memoranduma odgovarajuća odobrena 
sredstva za poslovanje biti delegirana 
agenciji;

Or. en

Amandman 10
Jan Huitema
Nacrt mišljenja
Stavak 13.

Nacrt mišljenja Izmjena

13. svjestan je da nacrt proračuna za 2015. 
sadrži subvenciju Komisije u iznosu od 5,5 
milijuna namijenjenu Europskoj agenciji za 
kemikalije (ECHA) za aktivnosti na 
području biocida i aktivnosti vezane uz 
postupak prethodnog pristanka 
(zakonodavstvo o uvozu i izvozu opasnih 
kemikalija) koja se temelji na pretpostavci 
o 3,25 milijuna EUR koje je ta agencija 
primila od industrije u obliku naknada; 
poziva Komisiju da osigura dostatna 
sredstva u slučaju manjka sredstava 
dobivenih od naknada za 2015. godinu;

13. svjestan je da nacrt proračuna za 2015. 
sadrži subvenciju Komisije u iznosu od 5,5 
milijuna namijenjenu Europskoj agenciji za 
kemikalije (ECHA) za aktivnosti na 
području biocida i aktivnosti vezane uz 
postupak prethodnog pristanka 
(zakonodavstvo o uvozu i izvozu opasnih 
kemikalija) koja se temelji na pretpostavci 
o 3,25 milijuna EUR koje je ta agencija 
primila od industrije u obliku naknada; 
poziva Komisiju da osigura dostatna sredstva u 
slučaju manjka sredstava dobivenih od 

naknada za 2015. godinu; traži od 
međuinstitucijske radne skupine da 
prouči jasna i transparentna pravila o 
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financiranju agencija;

Or. en

Amandman 11
Giovanni La Via
Nacrt mišljenja
Stavak 14.

Nacrt mišljenja Izmjena

14. primjećuje da doprinos Europskoj 
agenciji za lijekove za 2015. iznosi 31,516
milijun EUR kako je Agencija zatražila, a 
Komisija odobrila; svjestan je da je tom 
iznosu potrebno dodati izvršena sredstva iz 
2013. u iznosu od 1,499 milijuna EUR 
čime će ukupan iznos za 2015. biti 33,015 
milijuna EUR; ističe da predloženi 
doprinos ne obuhvaća dodatne doprinose 
povezane s provedbom zakonodavstva o 
farmakovigilanciji jer se troškovi te 
aktivnosti trebaju financirati naknadama; 
podsjeća da je Uredba (EU) br. 658/2014 
Europskog parlamenta i Vijeća1 stupila na 
snagu u srpnju 2014. i da će Agencija 
morati prilagoditi postojeće resurse kako bi 
se njima obuhvatile i aktivnosti povezane s 
farmakovigilancijom;

14. primjećuje da doprinos Europskoj 
agenciji za lijekove za 2015. iznosi 31,516
milijuna EUR kako je Agencija zatražila, a 
Komisija odobrila; svjestan je da je tom 
iznosu potrebno dodati izvršena sredstva iz 
2013. u iznosu od 1,499 milijuna EUR 
čime će ukupan iznos za 2015. biti 33,015 
milijuna EUR; ističe da predloženi 
doprinos ne obuhvaća dodatne doprinose 
povezane s provedbom zakonodavstva o 
farmakovigilanciji jer se troškovi te 
aktivnosti trebaju financirati naknadama; 
podsjeća da je Uredba (EU) br. 658/2014 
Europskog parlamenta i Vijeća1 stupila na 
snagu u srpnju 2014. i da će Agencija 
morati prilagoditi postojeće ljudske i 
financijske resurse kako bi se njima 
obuhvatile i aktivnosti povezane s 
farmakovigilancijom;

____________________ ____________________
1 Uredba (EU) br. 658/2014 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o 
naknadama koje se plaćaju Europskoj 
agenciji za lijekove za provedbu aktivnosti 
farmakovigilancije u pogledu lijekova koji 
se primjenjuju kod ljudi (SL L 189, 
27.6.2014., str. 112.).

1 Uredba (EU) br. 658/2014 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o 
naknadama koje se plaćaju Europskoj 
agenciji za lijekove za provedbu aktivnosti 
farmakovigilancije u pogledu lijekova za 
primjenu kod ljudi (SL L 189, 27.6.2014., 
str. 112.).

Or. en
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Amandman 12
Nicola Caputo
Nacrt mišljenja
Stavak 14.

Nacrt mišljenja Izmjena

14. primjećuje da doprinos Europskoj 
agenciji za lijekove za 2015. iznosi 31,516
milijun EUR kako je Agencija zatražila, a 
Komisija odobrila; svjestan je da je tom 
iznosu potrebno dodati izvršena sredstva iz 
2013. u iznosu od 1,499 milijuna EUR 
čime će ukupan iznos za 2015. biti
33,015 milijuna EUR; ističe da predloženi 
doprinos ne obuhvaća dodatne doprinose 
povezane s provedbom zakonodavstva o
farmakovigilanciji jer se troškovi te 
aktivnosti trebaju financirati naknadama; 
podsjeća da je Uredba (EU) br. 658/2014 
Europskog parlamenta i Vijeća1 stupila na 
snagu u srpnju 2014. i da će Agencija 
morati prilagoditi postojeće resurse kako bi 
se njima obuhvatile i aktivnosti povezane s 
farmakovigilancijom;

14. primjećuje da doprinos Europskoj 
agenciji za lijekove za 2015. iznosi 31,516
milijuna EUR kako je Agencija zatražila, a 
Komisija odobrila; svjestan je da je tom 
iznosu potrebno dodati izvršena sredstva iz 
2013. u iznosu od 1,499 milijuna EUR 
čime će ukupan iznos za 2015. biti 33,015
milijuna EUR; ističe da predloženi 
doprinos ne obuhvaća dodatne doprinose 
povezane s provedbom zakonodavstva o 
farmakovigilanciji jer se troškovi te 
aktivnosti trebaju financirati naknadama; 
podsjeća da je Uredba (EU) br. 658/2014 
Europskog parlamenta i Vijeća1 stupila na 
snagu u srpnju 2014. i da će Agencija 
morati prilagoditi postojeće resurse kako bi 
se njima obuhvatile i aktivnosti povezane s 
farmakovigilancijom; naglašava da je 
Europska agencija za lijekove jedna od 
agencija usmjerenih na industriju kojoj u 
posljednje četiri godine nije odobreno 
nijedno dodatno radno mjesto za 
provedbu zakonodavstva o 
farmakovigilanciji, zbog čega je 
rješavanje predmeta usporeno; stoga ne 
prihvaća predviđeno smanjenje ukupnog 
broja zaposlenika agencije za 5 %;

____________________ ____________________
1 Uredba (EU) br. 658/2014 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o 
naknadama koje se plaćaju Europskoj 
agenciji za lijekove za provedbu aktivnosti 
farmakovigilancije u pogledu lijekova koji 
se primjenjuju kod ljudi (SL L 189, 
27.6.2014., str. 112.).

1 Uredba (EU) br. 658/2014 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o 
naknadama koje se plaćaju Europskoj 
agenciji za lijekove za provedbu aktivnosti 
farmakovigilancije u pogledu lijekova za 
primjenu kod ljudi (SL L 189, 27.6.2014., 
str. 112.).

Or. en
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Amandman 13
Julie Girling
Nacrt mišljenja
Stavak 16.

Nacrt mišljenja Izmjena

16. općenito nije uvjeren da će 
eksternalizacija usluga kojoj je cilj 
smanjenje osoblja u planovima radnih 
mjesta dugoročno biti isplativija jer 
pružatelje usluga treba nadgledati i voditi, 
dok oni istovremeno teže zaradi;

Briše se.
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Amandman 14
Nils Torvalds
Nacrt mišljenja
Stavak 16.a (novi)

Nacrt mišljenja Izmjena

16a. upozorava na zabrinjavajuće stanje u 
Baltičkom moru, koje proizlazi iz njegove 
specifične prirode i plitkosti; naglašava da 
mjere za poboljšanje stanja 
najzagađenijeg mora u Europi moraju biti 
učinkovite i dugoročne te da se za njih 
mora osigurati stalna potpora u okviru 
odgovarajuće proračunske stavke.
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